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Briicke | flexibel | Rindenholz | Hinweis: Fiille gréRere Zwischenraume z. B. mit Moos, um Unfalle zu
vermeiden. @ Bridge | flexible | bark wood | Note: Fill larger gaps with moss, for example, to avoid accidents.
Pont | flexible | en bois d'écorce | Remarque : Remplissez les espaces plus grands avec de la mousse, par
exemple, afin d'éviter les accidents. @ Brug | flexibel | schorshout | Opmerking: Vul grotere spleten op met
bijvoorbeeld mos om ongelukken te voorkomen. (D Ponte | prodotto flessibile | in corteccia d'albero | Nota:
riempire gli spazi it grandi, ad esempio con del muschio, per evitare incidenti. | info smaltimento: www.trixieitalia.it
@ Bro | flexibel | barktra | Obs: Fyll stérre luckor med t.ex. mossa fér att undvika olyckor. @ Puente |
flexible | corteza de madera | Nota: Rellena los huecos més grandes con musgo, por ejemplo, para evitar
accidentes. @ MocTuk | rubkas KOHCTPyKuus | ApesecHasn kopa | MpuMedanme: Bo 3exaHie HecHacTHbIX
c/lyyaes 3anosHuTe 6oblime wenm, Hanpumep, MxoM. &D Pontes | flexivel | madeira natural | Aviso: Preencha
espagos maiores, p. €x., COm musgo, para evitar acidentes. @ Mostek | gietkie | z kory | Uwaga: Wigksze
szczeliny nalezy wypetni¢ np. mchem, aby unikna¢ wypadkéw. @ Most | ohebné | kiirové dfevo | Upozornéni:
V&tsi mezery vyplitte napf. mechem, aby se predeslo nehodam. @ Bro | fleksibel | trae med bark | Bemaerk: Fyld
storre huller med f.eks. mos for at undga ulykker.

Bitte den Artikel ig auf Verbi und tausche ihn bei Bedarf aus. | Please check the item regularly for
gnawing traces and replace it if necessary. | Pensez  vérifier réguliérement l'état d'un article a ronger et remplacez-le si nécessaire |
Controleer het product regelmatig op knaagsporen en vervang het indien nodig. | Verificare regolarmente che l'accessorio non
presenti tracce di morsi e se necessario sostituirlo. | Kontrollera regelbundet féremalet fr gnagande och byt ut det vid behov. | Por
favor, compruebe el articulo para roer regularmente y reemplacelo cuando sea necesario. | B uensx o6ecneueHys GesonacHocTi
BaLIEro NUTOMUa PEryAPHO NPOBEPAITE L/IOCTHOCTH APEBECHHbI UIAC/MA M 3aMEHUTE ero B CNyHae HeoBxoanMocTw. | Por favor
verificar o artigo quanto a sinais de e substituir se necessario | Prosimy sprawdzi¢ towar w celu ustalenia
2godnosci z opisem lub ewentualnej wymiany go na nowy. | Pravidelné kontrolujte dfevéné produkty, které jsou asto okusované a
v pfipadé potfeby je vyménte. | Husk at tjekke varen regelmassigt for gnavespor og udskift om nadvendigt.
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